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Do Not Stand On The Chair
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D: Kippgefahr !
Bitte mit dem Stuhl nicht schaukeln! Nicht auf dem Stuhl stehen!

GB: Risk of tipping !
Please do not swing the stool! Do not stand on the stool!

FR: Risque de basculement !
S’ il vous plait ne pas se balancer sur le tabouret ! Ne pas monter sur le tabouret

NL : Kantelgavaar !
Gelieve niet te schommelen op de kruk ! Ga niet op de kruk staan !

IT: Rischio di ribaltamento !
Non dondolare con lo sgabello ! Non montare sullo sgabello !

RU: OnacHocCTb onpokuabiBaHus !
Moxanyiicta Ha CTy/ie He KavyaTbCsl, Ha CTy/1 Horamn He BCTaBathb!

PL: Ryzyko wywrocenia.
Prosze nie chustac sie na krzesle.Nie stawac na krzesle.

TR: Devrilme tehlikesi var!
Sandelye tzerinde sallanmayiniz!Sandelyenin Uzerinde ayakta durmayiniz!

RO: Risc de rasturnare !
Va rugam sa nu va balansati pe scaun! Nu stati in picioare pe scaun !

SK: Varovanie, moznost Urazu!
Prosime, aby ste sa nehojdali na stolicke!Nestojte na stolicke!

CZ: Riziko prevraceni!
Nehoupejte se na stolicce! Nestoupejte na stolicku!

HU: Vigyazz!
Borulekony! Raallni tilos!
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